AR-15 RELIABILITY ENHANCEMENT BOLT CARRIER GROUP ONLY -

RELIABILITY ENHANCED BOLT CARRIER GROUP 5.56MM

The carrier is machined from mil-spec 8620 steel, and features a properly
torqued and staked, chrome lined, gas key. The cam pin is machined from an
advanced medical steel typically used to produce medical instrumentation known
as H13, it is then coated with Nanoweapon (Chrome-Nitride) for maximum
corrosion and wear resistance. The extended upper rails on the carrier also
provide much greater stability and dramatically increase feeding reliability. The
Carrier is coated with Nanoweapon for maxium corrosion and wear resistance.
The Geissele Stressproof Bolt is made from Carpenter 158, however this is not
your typical material spec’d by the US Government. Since Geissele wanted to
take it to the next level, their engineers worked directly with the Carpenter Steel
metallurgists in Reading PA, to produce a special heat of material known as
Carpenter 158+. This material is cleaner with less impurities, ultimately making it
stronger and more consistent. They did not stop there, they decided to forge the
bolt. Using the same process used to produce upper and lower receivers, a
forged bolt manipulates the grain structure of the metal and yields a bolt capable
of 5 times the life of a mil-spec bolt. Each bolt is then rigorously inspected, high
pressure tested, mag particle inspected and coated with Nanoweapon for
maximum corrosion and wear resistance. Nanoweapon is a family of coatings
similar to DSL (Durable Solid Lubricant) that was developed by Picatinny Arsenal
(US ARMY ARDEC), and is only available exclusively from Geissele Automatics.
Their engineers worked for over 3 years with the research and development
company that worked with Picatinny to develop the coating in order to fine tune it
into what it is today, making it the pinnacle of coatings for firearm components.
No other coating on the market can provide the same level of corrosion, wear,
and abrasion resistance as Nanoweapon. The coating is applied at low
temperatures, so it does not affect the metallurgy of the part and has a surface
hardness equivalent of 82HRC. At that hardness, it is harder than sand, easily
rejecting carbon and making cleaning a breeze, on top of allowing the firearm to
operate normally with less lubrication.

Attributes

Name: RELIABILITY ENHANCED BOLT CARRIER GROUP 5.56MM
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100039954

Mfr. No.: 05-490

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 203mm

UPC: 817953026335

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Reliability
Enhancement Bolt Carrier Group

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier Group von Geissele
Automatics. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit Ihrer Feuerwaffe zu verbessern. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihres AR15 kennen und verstehen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Tragen Sie bei der Handhabung der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Gehérschutz
und Schutzbrille.

® Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen, da diese wahrend und nach dem SchiefRen sehr heild
werden kdénnen.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung oder Wartung entladen ist.

® Verwenden Sie keine beschéadigten oder nicht zugelassenen Teile mit Inrem AR15.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie transportieren oder lagern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Bolt Carrier Groups:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den alten Bolt Carrier Group gemaf der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.

® Setzen Sie den neuen Bolt Carrier Group vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
* Uberpriifen Sie alle Befestigungen und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.

2. Nutzung:

® Fihren Sie vor der ersten Verwendung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Verwenden Sie nur Munition, die fur das Kaliber 5.56 mm NATO zugelassen ist.

® Achten Sie darauf, dass der Bolt Carrier Group regelmafig gewartet wird, um die optimale Leistung
und Sicherheit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Alte oder beschédigte Teile sollten in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle entsorgt werden.

® Kontaktieren Sie lokale Entsorgungsstellen fur spezifische Anweisungen zur Entsorgung von
Waffenkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte
an den zustandigen Kontaktpunkt in der EU. Halten Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereit, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewéhrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, die Sicherheit von
Ihnen und anderen zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem AR15 Reliability Enhancement Bolt
Carrier Group zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden. Bleiben Sie sicher und
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15 Reliability
Enhancement Bolt Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier Group. This product is designed to enhance
the reliability and performance of your firearm. To ensure safe and effective use, please carefully read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your firearm and its components, including the Bolt Carrier Group, are
used safely and responsibly.

Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices related to this product. If you receive a recall notice, follow
the instructions provided.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety standards. Verify that
the product is genuine and meets EU safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all firearm components out
of reach of children and unauthorized individuals.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please reach out to the designated EU
contact as provided by the manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU Safety Gate platform for
updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before use, inspect the Bolt Carrier Group for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all
times.

Lubrication: Ensure proper lubrication of the Bolt Carrier Group to maintain optimal function. Use only
recommended lubricants.

Cleaning: Regularly clean the Bolt Carrier Group to prevent buildup of carbon and other residues. Follow the
manufacturer’s cleaning guidelines.

Storage: Store the Bolt Carrier Group in a secure location, preferably in a locked safe or cabinet, to prevent
unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

® Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

® Carefully install the new Bolt Carrier Group by aligning it with the upper receiver and ensuring it fits
securely.

* Follow the manufacturer's specifications for any additional components that may need to be installed.

Usage:

® After installation, test the function of the Bolt Carrier Group with dummy rounds to ensure proper
cycling.

® Once confirmed, proceed with live ammunition, adhering to all safety protocols.

® Monitor the performance of the Bolt Carrier Group during use. If any issues arise, cease use
immediately and inspect the component.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste. Contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier Group, please reach
out to the manufacturer's customer service as provided in the product documentation.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Reliability
Enhancement Bolt Carrier Group. Thank you for your attention to safety.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu AR15
Reliability Enhancement Bolt Carrier Group

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier Group od spolecnosti Geissele Automatics.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici spolehlivost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, dikladné si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( s produktem se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouZitim produktu si diikladné prostudujte navod k obsluze.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se stfelnou zbrani.

Zajistéte, aby byla zbraf vzdy v bezpecné poloze, kdyZ s ni nepracujete.

Nikdy neukazujte zbraf na jinou osobu, i kdyz je povaZzovana za neaktivni.

Pri jakémkoli podezreni na poSkozeni produktu prestante jej pouzivat a nechte jej zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete v Cistém a bezpecném
prostfedi.

2. Instalace:
® QOdstrarite starou nosnou ¢ast podle pokynd vyrobce.

* Nainstalujte novy AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier Group podle specifickych pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné utahovano a zajisténo.

3. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

® Ujistéte se, ze pouzivate spravnou munici (5.56 mm NATO).
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte a prohlédnéte produkt.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o likvidaci produktu zptsobem, ktery by mohl ohrozit Zivotni prostfedi nebo zdravi ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je dllezité

mit na paméti, Ze bezpecnost je prioritou a méli byste se vzdy obrétit na odbornika, pokud si nejste jisti spravnym
pouzivanim produktu.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani AR15 Reliability Enhancement Bolt Carrier
Group. Dékujeme vam za dlveéru v produkty Geissele Automatics.



